Elektroninio dokumento nuorasas

AUK§IO PATIKIMUMO DUOMENU SAUGYKLY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Vilnius

Valstybés imoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios
registruota buveiné yra Lvovo g. 25-101, Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Urbanaviciaus,
veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Uzsakovas),

ir

Blue Bridge MSP, UAB, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti uzdaroji
akciné bendrové, juridinio asmens kodas 301489547, kurios registruota buveiné yra J. Jasinskio g.
16A, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Daliaus Butkaus, veikianCio pagal jmonés jstatus (toliau — Prekiy
tiekéjas),

toliau UZsakovas ir Prekiy tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

e Prekiy tiekéjo pasitlymas buvo pripazintas laiméjusiu UZsakovo skelbtg Auksto
patikimumo duomeny saugykly viesojo pirkimo konkursg (pirkimo Nr. 508077);

o Prekiy tiekéjas sitlo Uzsakovui pirkimo dokumentus ir reikalavimus atitinkancias prekes,
o0 Uzsakovas pageidauja jas pirkti.

Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaria ir sudaro $ig Auksto
patikimumo duomeny saugykly viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1.Visos Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anksciau
nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

1.1.1.Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos — Sutartj ir Sutarties 1 priede
(Techniné specifikacija) nustatytus reikalavimus atitinkancios auksto patikimumo duomeny
saugyklos, nurodytos Sutarties 2 priede (Techninis pasitlymas);

1.1.2.Sutarties kaina — Sutarties 4.1 punkte nurodyta Pradinés sutarties verté;

1.1.3.PVM - pridétinés vertés mokestis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartimi Prekiy tiekéjas jsipareigoja Sutartyje ir Sutarties 1 priede (Techniné
specifikacija) nustatytomis sglygomis ir tvarka tiekti Prekes ir su prekémis susijusios paslaugas, o
UZsakovas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka jsipareigoja priimti Prekiy tiekéjo tinkamai
pristatytas Prekes ir su prekémis susijusios paslaugas ir uz jas sumokeéti.

3. PREKIU TEIKIMO SALYGOS IR TVARKA

3.1. Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimo vieta — Vilniaus miestas.

3.2. Prekes Prekiy tiekéjas turi pristatyti j UZzsakovo duomeny centrg Vilniaus mieste ne
véliau, kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.3. Prekiy tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy pristatymo jsipareigoja
duomeny saugyklas sumontuoti, pajungti j Uzsakovo infrastruktiirg ir sukonfigtruoti pagal gergsias



gamintojo praktikas sklandzZiam veikimui, pagal su Uzsakovu suderintg darby plana, kuris bus
derinamas po Sutarties pasiraSymo.

3.4. Garantiné techniné prieziira Prekéms teikiama 5 metus nuo Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasirasymo dienos.

3.5. Duomeny saugyklos plétiniai gali bti uZzsakomi 2 metus nuo sutarties jsigaliojimo
dienos. Uzsakymai teikiami el. pastu.

3.6. Duomeny saugyklos plétinys turés buti pristatytas, sumontuotas prie duomeny
saugyklos ir parengtas naudojimui per 45 k. d. nuo uzsakymo pateikimo dienos.

3.7. Plétinius tiekéjas turi pristatyti j Pirkéjo duomeny centrg Vilniaus mieste.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarties kainos apskaiciavimo biidas — fiksuoto jkainio su perzitra. Pradinés sutarties
verté — 782 335,18 (septyni Simtai astuoniasdeSimt du tukstandiai trys Simtai trisdeSimt penki eurai
18 ct) Eur su PVM.

4.2. Taikomi jkainiai:

1 lentelé
Eil. Prkas sassdinimas Kiekis | Vnt. jkainis | Vnt. jkainis su | Viso kaina su
Nr. P (vnt.) be PVM PVM PVM (2x4)
1 2 3 4 5
1 Auksto patikimumo
duomeny saugykla 2 189 992,00 229 890,32 459 780,64
? Pirmas duomeny saugyklos
plétinys 2 67 646,00 81 851,66 163 703,32
3 Antras duomeny saugyklos
plétinys 2 65 641,00 79 425,61 158 851,22

4.3. ] Sutarties kaing jskaitoma Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaina, visi mokesciai
ir rinkliavos bei kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

4.4. Prekiy ir su Prekémis susijusiy paslaugy priémimas ir perdavimas jforminamas Prekiy
perdavimo ir priemimo aktu (Sutarties 2 priedas), kurj pasiraso Uzsakovas ir Prekiy tiekéjas.

4.5. UZ Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas apmokama pagal Prekiy tieké&jo Uzsakovui
pateikta PVM sgskaitg faktirg. PVM saskaita fakttra pateikiama ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pasirasius Prekiy priemimo-perdavimo akta.

4.6. UZ Prekes ir su prekémis susijusiy paslaugas Uzsakovas su Prekiy tiekéju atsiskaito
mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Prekiy tiekéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaitg ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir patvirtinimo
informacinéje sistemoje ,E. sgskaita" dienos (elektroninés paslaugos ,E. saskaita" svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu.).

4.7. Sutartyje nurodyta Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi bati
perskaiCiuojama (didinama ar mazinama), pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris
turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai. Uzsakovui ir Prekiy tiekéjui rastiSkai susitarus,
perskaiCiuojama tik ta Sutarties kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites PVM tarifas. Sutarties
kainos perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Prekiy
tiekéjas, kreipdamasis j Uzsakovg rasStu, pateikdamas konkreCius skaiCiavimus dél pasikeitusio
mokescio jtakos Sutarties kainai. Sutarties kaina perskaiciuojama vadovaujantis Sia formule:

S =A+(SS—_TA)><(1+T—N)
e



Sn - perskaiiuota bendra Sutarties kaina (su PVM);

Ss - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo;

A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pateikty Prekiy) kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo;
Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

4.8. Sutarties kainos perskaiciavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu protokolu
(susitarimu), kuriame uzfiksuojama perskaiiuota Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaina ir
Sio perskaiciavimo jsigaliojimo sglygos.

4.9. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesciams nebus perskaiciuojama.

5. SUTARTIES SALIY ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1.tiekti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas UZsakovui pagal Sutartj ir Sutarties 1
priede (Techniné specifikacija) pateiktus reikalavimus uz Sutarties kaing ir Sutarties 3.3-3.6
punktuose nurodyty laikotarpj, savo rizika ir sgskaita kiek jmanoma rupestingiau ir efektyviau,
laikantis geriausiy visuotinai pripazjstamy profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudojant
visus reikalingus jgtidzius ir Zinias;

5.1.2.skirti adekvaty kiekj kvalifikuoty specialisty Sioje Sutartyje numatytiems
jsipareigojimams vykdyti;

5.1.3.teikti UZsakovui visg jo praSomg informacijg apie Prekiy ir prekémis susijusiy paslaugy
teikima;

5.1.4. laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga
Sutarties vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciujy
asmeny poreikiams. Visa Prekiy tieké&jo Uzsakovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia,
nebent UZsakovas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.
Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Prekiy tiekéjas gali
dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny,
turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija;

5.1.5. nedelsiant pranesti UZsakovui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
15 skyriuje jvardyty uz Sutarties tinkamag vykdyma atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny
pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu) raStu arba elektroniniu pastu;

5.1.6.i5 anksto raStu nesuderings su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkamg vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezasCiy, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinciy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja:

5.2.1. priimti tinkamai ir laiku suteiktas, Sutarties sglygas ir kitus Prekéms ir su prekémis
susijusioms paslaugoms taikomus reikalavimus atitinkancias Prekes ir su prekémis susijusias
paslaugas;

5.2.2. jvykus techninés jrangos gedimui sudaryti visas butinas sglygas Prekiy tieké&jui atlikti
visus veiksmus, reikalingus tinkamam techninés jrangos gedimy Salinimui bei su tuo susijusiy
paslaugy teikimui jos buvimo vietoje (jeigu reikia);

5.2.3. suteikti Prekiy tiekéjui informacijg ir dokumentus, butinus tinkamam Prekiy ir su
prekémis susijusiy paslaugy teikimui;

5.2.4. suteikti galimybe Prekiy tiekéjui neatlygintinai naudotis darbo vieta, darbo
priemonémis ir kitais iStekliais, kuriy reikia naudotis techninés jrangos atnaujinimo paslaugoms
atlikti;

5.2.5. uztikrinti, kad UZsakovo kontaktinis asmuo biity pasiekiamas techninés jrangos
gedimy Salinimo bei su tuo susijusiy paslaugy teikimo metu, o esant bitinybei — kontaktinis asmuo
bus pasiekiamas jo darbo vietoje;

5.2.6. pasirtpinti duomeny mainais, ir duomeny saugumu, bitinu nuotoliniam rySiui, kai
techninés jrangos gedimai Salinami bei su tuo susijusiy paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu;



5.2.7.sumokéti uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
sglygomis;

5.2.8.pranesti Prekiy tiekéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
15 skyriuje jvardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties
vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu; 3

5.2.9.i5 anksto raStu nesuderings su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkamg vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezasciy, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinciy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

5.2.10. suteikti Prekiy tiek&jui turimg informacija, buting Prekéms ir su prekémis susijusioms
paslaugoms teikti.

6. SUTARTIES SALIY TEISES

6.1. Prekiy tiekéjas turi teise:

6.1.1.reikalauti iS UZsakovo sumokeéti uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, sglygomis ir per nurodytus terminus;

6.1.2.reikalauti, kad UZsakovas priimty tinkamai suteiktas Prekes ir su prekémis susijusias
paslaugas, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jeigu UZsakovas, paZeisdamas savo jsipareigojimus,
nepriima ar atsisako priimti tinkamai suteiktas Prekes ir su jomis susijusias paslaugas.

6.2. Uzsakovas turi teise:

6.2.1.atsisakyti priimti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas, jeigu Prekés ir su prekémis
susijusios paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty ar kity joms taikomy reikalavimy;

6.2.2.nemokéti uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas, jeigu PVM saskaitoje faktiroje
nurodyta neteisinga suma;

6.2.3.pareikalauti, kad Prekiy tiekéjas pateikty UZsakovui jo prasomg informacija apie Prekes
ir su prekémis susijusias paslaugas zodziu arba rastu.

6.2.4.Prekiy tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;j:

6.2.4.1. reikalauti, kad Prekiy tiekéjas per nurodytg terming neatlygintinai pasalinty Prekiy ir
su prekémis susijusiy paslaugy teikimo trukumus;

6.2.4.2. reikalauti, kad Prekiy tiekéjas sumokéty Sutarties 7.2 ir 7.3 punkte nustatytus
delspinigius ir Sutarties 7.4 ir 7.6 punkte nurodytg baudas;

6.2.4.3. reikalauti, kad Prekiy tiekéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo atsiradusius nuostolius;

6.2.4.4. vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti sumokéti Sutarties 7.5 punkte nustatytg
bauda.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Uzsakovui nesumokeéjus Prekiy tiek&jui uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas per
Sutartyje numatytg terming, Prekiy tiekéjo rastiSku reikalavimu Uzsakovas jsipareigoja mokéti
0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg
sumokéti dieng, bet ne daugiau kaip uz 6 (SeSis) ménesius.

7.2. Prekiy tiekéjui véluojant pateikti ir sumontuoti duomeny saugyklas per Sutarties 3.2
punkte nurodytus terminus, UZsakovo rastisku reikalavimu Prekiy tiekéjas jsipareigoja mokéti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. kainos, nurodytos Sutarties 4.2 punkte pateiktos 1 lentelés 1 eilutés 5
stulpelyje, dydzio delspinigius, uz kiekvieng pavéluotg dieng, bet ne daugiau kaip uz 6 (Sesis)
meénesius.

7.3. Prekiy tiekéjui véluojant pateikti ir sumontuoti duomeny saugykly plétinius per Sutarties
3.6 punkte nurodytus terminus, Uzsakovo rastisku reikalavimu Prekiy tiekéjas jsipareigoja mokéti
0,02 (dviejy Simtujy) proc. uzsakyty duomeny saugykly plétiniy (pagal Sutarties 4.2 punkte pateiktus
jkainius) kainos dydzio delspinigius, uz kiekvieng pavéluotg dieng, bet ne daugiau kaip uz 6 (Sesis)
menesius.

7.4. Jeigu Prekiy tiekéjas pazeidzia Prekiy tieké&jo techninio pasitlymo 4 lenteléje 17 punkto
~Reikalavimai aptarnavimo laikui ir reakcijos laikui* 4 stulpelyje nurodytg reakcijos laikg ir pazeidimas
tunka ilgiau nei 1 d. d. UZsakovo rastiSku reikalavimu Prekiy tiekéjas jsipareigoja mokéti 50



(penkiasdesimt) eury baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj. Tokio paties dydzio bauda mokama uz
kiekvieng tolimesne nereagavimo darbo dieng, bet ne daugiau kaip uz 6 (Sesis) ménesius.

7.5. Jei Prekiy tiekéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir dél to
UZsakovas nutraukia Sutartj su Prekiy tiekéju, Prekiy tiekéjas moka UZsakovui 10 (deSimt) proc.
Sutarties kainos (su PVM) dydzio bauda. Sig baudg Prekiy tiek&jas turi sumokéti ne véliau, kaip per
10 (desSimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

7.6.Jei Prekiy tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés, nesant svarbiy prieZasCiy, vienaSaliskai
nutraukia sutartj, moka Uzsakovui 10 (deSimt) proc. Sutarties kainos (su PVM) dydzio baudg. Sig
bauda Prekiy tiekéjas turi sumokéti ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasytinio
reikalavimo gavimo dienos.

8. SUTARTIES SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai bity vykdomi tinkamai ir laiku,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Salys atsako uz faktinius ir tiesioginius nuostolius
ne didesne nei Sutarties kaina, iSskyrus, kai nuostoliai padaromi dél kitos Salies tyCios ar didelio
neatsargumo. Salys neatlygina viena kitai jokiy netiesioginiy nuostoliy.

8.2. Prekiy tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

9. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

9.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanCiomis nuo Prekiy teikéjo valios, dél kuriy
Prekiy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir / arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; UZsakovui batinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo zZinomos vieSojo pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris kitas UZsakovas), Uzsakovas turi teise sustabdyti Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, teikima.

9.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Prekiy teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Prekiy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausanCiy nuo Prekiy teikéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Prekiy teikéjui vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimas
atnaujinamas.

9.3. Jei Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimas dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo
Prekiy teiké&jo buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, pra&jus
60 dieny Prekiy teiké&jas gali rasytiniu praneSimu UZzsakovo pareikalauti atnaujinti Prekiy ir su
prekémis susijusiy paslaugy teikimg per 14 (keturiolika) dieny.

9.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratesiant vykdymo terming,
pratesimas turi bati tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo pabaigos.

9.5. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy ar jy dalies
suteikimo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

9.6. UZsakovas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy ar kurios
nors jy dalies teikimg, jeigu jam pagrijstai kyla jtarimy dél teikiamy Prekiy ir su prekémis susijusiy
paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti teikiamy Prekiy ir su prekémis susijusiy
paslaugy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy ar jy dalies teikimo
stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy
ar jy dalies teikimas atnaujinamas Sios Sutarties 9.4 ir 9.5 papunkciuose nustatyta tvarka. Uzsakovo
galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Prekiy teikéjo valios ar biti jo jtakojama.



9.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
biti rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

10. SUBTIEKEJAI IR JUY KEITIMO TVARKA

10.1. Sutarties jsipareigojimy daliai - 5 proc., Prekiy tiekéjas ketina pasitelkti Subtiekéjg —
UAB ,IBM Lietuva", kodas 111620231, Seimyniskiy g. 3, Vilnius.

10.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Prekiy tiekéjas
jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
jy atstovus. Prekiy tiekéjas taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtieké&jus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

10.3. Sutarties vykdymo metu Prekiy tiekéjas turi teise pakeisti subtiekéjg (-us), tik suderines
jo (ju) keitimg su Uzsakovu ir jei jo (ju) kvalifikacija atitinka Auksto patikimumo duomeny saugykly
vieSojo pirkimo nustatytus reikalavimus ir néra tokio Ukio subjekto paSalinimo pagrindy. Apie
ketinimg keisti subtiekéjg (-us) Prekiy tiekéjas informuoja Uzsakovg, nurodydamas subtieké&jo (-y)
pakeitimo prieZastis. Gaves tokj praneSima, UZsakovas su Prekiy tiekéju pasiraSo papildoma
susitarimg dél subtiekéjo (-y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11. SPECIALISTAI IR JY KEITIMO TVARKA

11.1. Sutarciai vykdyti Prekiy tiekéjas pasitelkia Siuos specialistus:

11.2. Esant butinybei keisti specialista, Prekiy tiekéjas privalo:

11.2.1. apie tai informuoti UZsakova ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo batinybés
keisti specialistg paaiskéjimo dienos;

11.2.2. pasillyti Uzsakovui svarstyti naujo specialisto kandidattrg, kurio kvalifikacija
atitinka Auksto patikimumo duomeny saugykly vieSojo pirkimo, paskelbto 2020 m. rugséjo 21 d.
(pirkimo numeris 508077), salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti Uzsakovui
specialisto kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo bitinybés keisti specialistg paaiskéjimo dienos.

11.3. Specialisty keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, dél
kurio UZsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj su Prekiy tieké&ju.

11.4. Sutarties vykdymo metu Uzsakovas arba Prekiy tiekéjas gali inicijuoti specialisto, kuris
netinkamai teikia paslaugas, pakeitima, rastu nurodydamas tokio pakeitimo poreikio motyvus.

11.5. Salys, suderinusios naujo specialisto, kurio kvalifikacija atitinka AuksSto patikimumo
duomeny saugykly vieSojo pirkimo, paskelbto 2020 m. rugséjo 21 d. (pirkimo numeris 508077),
salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kandidatura, pasiraso papildomg susitarimg dél
specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.6. Specialisty keitimo kastus atlygina Prekiy tieké&jas.

12. NENUGALIMA JEGA

12.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

12.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie aplinkybiy
veikimo pradzia, jy pobudj, tikéting poveikj, tikéting trukme ir sipareigojimy vykdymo atidéjima
pranedti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy veikimo pradZios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj,
turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsiant tai padaryti
atsiradus galimybei). IS laiku nepranesusms jsipareigojimy nevykdancios Salies nukenteéjusi Salis
gali reikalauti nuostoliy, kuriy prlesmgu atveju buty buve iSvengta, atlyginimo.

12.3. Salys neatsako uZ savo isipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma dél
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais biidais i$vengti



7alos. Esant Sioms aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam
Siy aplinkybiy buwmo laikotarpiui (su sglyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra tinkamai
informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, iSlieka ilgiau nei 3 (trls) ménesius, bet kuri Salls turi teise
nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teiseés reikalauti i$ Sutartj nutraukiancios Salies atlyginti
nuostolius ar negautas pajamas.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko pagal Sutartj prisiimty
prievoliy jvykdymo, arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

13.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar susitarimg, kuriuo kei¢iama
Sutartis:

13.2.1. jeigu Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

13.2.2. jeigu paaiské&jo, kad Prekiy tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas
iS pirkimo procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

13.2.3. jeigu paaiskéjo, kad su Prekiy tieké&ju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

13.2.4. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

13.2.5. jeigu Prekiy tiekéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai
yra esminis Sutarties pazeidimas.

PrieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Uzsakovas privalo pateikti rasytinj jspé&jima dél
Sutarties nutraukimo Prekiy tiekéjui. Tokiame jspé&jime turi bati nurodomas esminis pazeidimas,
priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14
(keturiolikos) dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti
Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Prekiy tiekéjas
nepasalina esminio pazeidimo per nurodytg protinga terming, Uzsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj
Sutarties 13.3 punkte nustatyta tvarka;

13.2.6. dél kity, Sutarties 13.2.1-13.2.5 punktuose nenurodyty, svarbiy priezasciy.

13.3. Uzsakovas, nesant Prekiy tiek&jo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes
apie tai Prekiy tiekéjg ne véliau kaip priveé 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad
Prekiy tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Prekiy tiek&jui uz iki
Sutarties nutraukimo tinkamai pristatytas kokybiskas Prekes ir suteiktas su Prekémis susijusias
paslaugas.

13.4. Nutraukiant Sutartj, ar susitarimag, kuriuo keiCiama Sutartis, Sutarties 13.2 punkte
nurodytais pagrindais, apie Sutarties nutraukimg Uzsakovas privalo i$ anksto pranesti Prekiy tieké&jui
pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

13.5. Prekiy tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar susitarimg, kuriuo keiciama
Sutartis:

13.5.1. jeigu UZsakovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas.

PrieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Prekiy tiekéjas privalo pateikti rasytinj jsp&jima dél
Sutarties nutraukimo Uzsakovui. Tokiame jsp&jime turi buti nurodomas esminis pazeidimas,
priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14
(keturiolikos) dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti
Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Uzsakovas nepasalina
esminio pazeidimo per nurodytg protingg terming, Prekiy tiekéjas jgyja teise nutraukti Sutartj
Sutarties 13.6 punkte nustatyta tvarka; 5

13.5.2. dél kity svarbiy priezasciy. Siuo atveju Prekiy tiekéjas privalo visiskai atlyginti
Paslaugy gavéjo patirtus pagrjstus nuostolius.



13.6. Nutraukiant Sutartj, ar susitarimg, kuriuo keiiama Sutartis, Sutarties 13.5 punkte
nurodytais pagrindais, turi bati laikomasi Siy reikalavimy:

13.6.1. apie Sutarties nutraukima Prekiy tiek&jas privalo iS anksto pranesti Uzsakovui pries
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

13.6.2. Sutarties nutraukimas atleidZia Prekiy tiekéjg ir Uzsakovg nuo Sutarties vykdymo;

13.6.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

13.7. Sutartis ar susitarimas, kuriuo kei¢iama Sutartis, gali bati nutraukta ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka. y

13.8. Sutartis bet kada gali bati nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu.

14. KONFIDENCIALUMAS

14.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
ir jai pasibaigus 5 metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus
ar kitus norminius aktus yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams. Visa
Prekiy tiekéjui atskleista informacija yra konfidenciali, jskaitant ir valstybés jmonés Registry centro
valdybos 2018 m. rugpjucio 21 d. sprendimu patvirtintame valstybés jmonés Registry centro
konfidencialios, komercine (gamybos) paslaptj sudarancios informacijos sgrase numatytus atvejus,
iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei Uzsakovui rastu patvirtinus, kad tam tikra pateikta
informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo viesai
prieinama, arba Prekiy tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig
informacijag

14.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

y 14.2.1. Bet kokiu budu iSreiksta informacija (rasyting, Zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikeiCia Sutarties vykdymo metu;

14.2.2.Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobud;j laikytina konfidencialia.

14.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Prekiy tiek&jas privalo kreiptis |
UZsakovg dél informacijos pobtidzio nustatymo.

14.4. Prekiy tiekéjas jsipareigoja:

14.4.1.kad Prekiy tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis
teisés aktuose numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti
asmens duomeny paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams
santykiams;

14.4.2.naudoti asmens duomenis laikantis Siuo metu galiojanciy jstatymy, netvarkyti
duomeny be dokumentuose uzregistruoto Paslaugy gavéjo uzsakymo, nebent tokia pareiga teikéjui
numatyta pagal Europos Sgjungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

14.4.3.saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog
nejgalioti asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant
galiojanc¢iy asmens duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

14.5. Prekiy tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy
informacijos saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir
organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

14.6. Prekiy tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja
naudotis tik tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bdtina Saliy
bendradarbiavimui.

14.7. Prekiy tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad buty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.



14.8. Jeigu Prekiy tiekéjas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bati
atskleista tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai
informacijai apsaugoti.

14.9. Prekiy tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Uzsakovui, jeigu suzino arba pagrijstai
jtaria, kad konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

14.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Prekiy tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Uzsakovui sunaikinimui arba
pats sunaikinti visg iS Uzsakovo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju Prekiy tiekéjas per 5
darbo dienas nuo UZsakovo pateikto praSymo gavimo dienos turi pateikti raSytinj patvirtinimg apie
konfidencialios informacijos sunaikinimg, nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

15. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

15.1. Uz Sutarties tinkamg vykdymg Prekiy tiekéjas skiria atsakingu serveriy produkty

vadybininka tiesioginis telefono numeris -, mobiliojo telefono numeris
elektroninio pasto adresas Sis asmuo bus atsakingas uz Sutartyje

numatytos veiklos koordinavimg (pagal Prekiy tiekéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

15.2. Uz Sutarties tinkama vykdymg Uzsakovas skiria atsakingu IT Infrastruktiiros
departamento Tarnybiniy stoCiy priezitros skyriaus sistemy administratoriy
tiesioginis telefono numeris mobiliojo telefono numeris
elektroninio pasto adresas Sis asmuo bus atsakingas uz
Sutartyje numatytos veiklos koordinavimg (pagal Uzsakovui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

15.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas, Uzsakovas skiria atsakingu pirkimy specialiste

16. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS TERMINAS

16.1. Prekiy tiekéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés atitinka Sutarties sglygas ir kad
Sutarties sudarymo metu néra paslépty Prekiy trukumy, dél kuriy Prekiy nebuty galima naudoti tam
tikslui, kuriam UZsakovas jas ketina naudoti arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad
UzZsakovas, apie tuos trikumus zinodamas, bty atsisakes sudaryti Sutartj su Pardavéju.

16.2. Prekiy tiekéjas patvirtina, kad Prekés atitinka jy kilmés dokumentus ir kokybés bei
komplektacijos reikalavimus, kurie yra joms taikomi. Prekiy tiekéjas pareiSkia, kad Prekés jam
priklauso nuosavybés teise, jos néra perduotos tretiesiems asmenims, suvarzytos ar apsunkintos.

16.3. Prekiy kokybés garantijos terminas nurodytas Sutarties 1 priede ir skaiiuojamas nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy kokybés garantija galioja visoms Prekiy
sudétinéms dalims.

16.4. Kokybés garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kurj Uzsakovas negaléjo Prekiy
naudoti dél trikumy, jeigu Uzsakovas tinkamai pranesé Prekiy tiekéjui apie pastebétus trukumus.

17. KITOS SALYGOS

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiciamos, neatliekant naujos
pirkimo procediiros vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

,17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia
kitai Saliai rastiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianCiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. I pateikta praSymg pakeisti atitinkama
Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (deSimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél
Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teise turi Paslaugy gavéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

17.3. Sutarciai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

17.4. Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylant iS Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi



Lietuvos Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis,
jie bus sprenqiiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

17.5. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
y 17.6. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai
Saliai turi bati aiSkinamos vienodai.

18. SUTARTIES PRIEDAI

18.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
18.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija

18.1.2. 2 priedas. Techninis pasitlymas

18.1.3. 3 priedas. Prekiy perdavimo-priémimo akto forma

19. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Valstybés jmoné Registry centras: Blue Bridge MSP, UAB:

Adresas: Lvovo g. 25-101, Adresas: J. Jasinskio g. 16A,
09320 Vilnius 03163 Vilnius

Tel. (8 5) 268 8262 Tel. (8 5) 252 6060

El. pastas info@registrucentras.It El. pastas info@bluebridge.It

Juridinio asmens 124110246 Kodas 301489547

kodas

PVM mokétojo kodas LT241102419 PVM mokétojo kodas LT100003708514

A.s. LT944010042400050387 A.s. LT892140030002805128

Bankas AB Luminor bankas; Bankas Luminor Bank AS

Generalinis direktorius Direktorius

Saulius Urbanavicius Dalius Butkus



Auksto patikimumo duomeny saugykly vieSojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Valstybés jmoné Registry centras (toliau — Pirkéjas) siekia jsigyti 2 (dvi) auksto patikimumo
duomeny saugyklas (toliau — duomeny saugyklos, jranga), skirta OLTP pobidzio Oracle duomeny
bazés duomenims saugoti.

Bendrieji reikalavimai

2. Duomeny saugyklos turi bati vieno gamintojo, vienos laidos ir vienodo modelio.

3. Duomeny saugyklas tiekéjas turi pristatyti j Pirkéjo duomeny centrg Vilniaus mieste ne
véliau, kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo prekiy pristatymo jsipareigoja duomeny
saugyklas sumontuoti, pajungti j Pirkéjo infrastrukttrg ir sukonfiguruoti pagal gergsias gamintojo
praktikas sklandziam veikimui, pagal su Pirké&ju suderintg darby plang, kuris bus derinamas po
Sutarties pasiraSymo.

5. I Pasiulyma turi bati jtraukti duomeny saugykly montavimui ir pajungimui Pirkéjo duomeny
centre reikalingy kabeliy, jungciy ir kity jrangos funkcionavimg uztikrinanciy reikmeny bei medziagy
kaina.

6. Darbui su duomeny saugyklomis iki duomeny saugykly pristatymo turi buti apmokyti ne
maziau nei 5 (penki) Pirkéjo darbuotojai. Mokymai turi bati pravesti Tiekéjo patalpose. Mokymy
trukmé ne maziau kaip trys darbo dienos.

7. Tiekéjas turi bati siilomos jrangos gamintojas arba siilomos jrangos gamintojo atstovas,
jgaliotas pateikti (parduoti), jdiegti ir aptarnauti sitlomg jrangg arba turi buti sudares sutartj su tokiu
atstovu, turinciu iSvardintas teises.

8. Tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti sitlomos jrangos gamintojo ar jo oficialaus atstovo
pazymg, patvirtinancia, kad tiekéjo sitlomos duomeny saugyklos atitinka perkanciosios organizacijos
nustatytus techninius reikalavimus.

9. Tiekéjo siulomos prekes ir su prekémis susijusios paslaugos neturi kelti grésmeés
nacionaliniam saugumui. Tiekéjas teikdamas ir pasirasydamas pasiulyma patvirtina, kad
jo siulomos prekes ir su prekémis susijusios paslaugos nekelia grésmeés nacionaliniam
saugumui. Perkancioji organizacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, kreipsis | Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija (toliau — Komisija) dél ketinamo
sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams patikros ir tuo atveju,
jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus dokumentus tiekéjas, tiekéjuy grupés
partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos pateikti.(aktuali redakcija nuo 2020-
09-23)

10. Tiekéjas turi uztikrinti, kad prekés ir su prekémis susijusios paslaugos atitinka
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, nurodytus
reikalavimus.

Techniniai reikalavimai

Eil. Charakteristikos

. . Reikalavimas
Nr. pavadinimas
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(Pastaba: visos Zzemiau iSvardytos jrangos savybés yra biitinos)

Duomeny saugyklos charakteristikos (vienai duomeny saugyklai)

Tipas

SAN tipo duomeny saugykla (all flash tipo)

Duomeny saugykla
sudarantys
komponentai

Visos dalys privalo buti sukomplektuotos duomeny saugyklos
gamintojo ir pazymétos gamintojo gamykliniais kodais. Duomeny
saugykla sudarantys aparatiniai komponentai (procesoriai,
valdikliai, diskai ir kt.) turi buti suderinti tarpusavyje. Pateikiamas
saugyklos komponenty sarasas, kuriame nurodomi duomeny
saugyklos aparatiniai komponentai, jy kiekiai, modeliai, gamintojai,
produkty kodai.) SVARBU: Tuo atveju, jei duomeny saugykla
sudarantys aparatiniai komponentai yra pagaminti skirtingy
gamintojy, kartu su pasiulymu turi bati pateikti jy gamintojy
patvirtinimai dél komponenty tarpusavio suderinamumo.

Duomeny saugyklos
$9sajos

Turi bati ne maziau kaip 16 vnt. FC sasajy, kuriy kiekviena palaiko
ne maziau nei 32 Gb/s duomeny perdavimo sparta.

Optiniy moduliy palaikoma sparta 32Gbps.

Sasajos turi buti sukomplektuotos su SW optiniais moduliais.

Turi buti pateikta OM3 MM tipo 20 vnt. ne trumpesniy nei 2 metry
ir ne ilgesniy nei 3 metry ilgio kabeliy su LC-LC tipo jungtimis, skirty
sitilomos jrangos prijungimui prie DC SAN komutatoriy.

Turi bati ne maziau 2vnt. 1 Gbps technologinio tinklo jungciy.

Duomeny saugyklos
talpa ir jos realizacija

Duomeny saugyklos naudinga talpa — ne maziau kaip 256 TiB
nevertinant talpos optimizavimo funkcionalumo (duomeny
suspaudimo  ir/farba  iSdubliavimo).  (SkaiCiavimo  bazeé:
27°10=1024KiB)

Pastaba: pasiulyme talpa turi buti nurodyta TiB.

Naudinga talpa turi buti realizuota naudojant ,flash" tipo disky /
moduliy junginius. Visy ,flash" tipo disky/moduliy talpa turi bati
vienoda.
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Galimi disky / moduliy junginiy variantai:

1. Fiksuoty junginiy:

a) RAID-5 - kai naudojami ne didesni nei 2TB diskai / moduliai
bei junginio dydis nevirSija 6+1;

b) RAID-6 — kai naudojami didesni nei 8TB diskai / moduliai
bei junginio dydis nevirSija 6+2;

¢) RAID-6 - kai naudojami ne didesni nei 8TB diskai / moduliai
bei junginio dydis nevirSija 14+2.

2. Virtualiy / paskirstyty (kai naudojama rezerviné erdvé
sugedusiy disky duomenims atstatyti) junginiy:

a) RAID-6 — nepriklausomai nuo disko / modulio talpos dydzio,
junginio dydis nevirSija 14+2.

Turi bti gamintojo rekomenduojamas ,karsty" atsarginiy disky /
moduliy / rezervinés erdvés kiekis, taiau ne maziau, kaip 1
Jkarstas" atsarginis diskas / modulis ar jj atitinkantis rezervinés
erdvés ekvivalentas kiekvieniems jdiegtiems 24-iems diskams /
moduliams (pvz. jeigu duomeny saugykla komplektuojama su 48
diskais / moduliais, turi buti pateikti 2 atsarginiai diskai / moduliai
ir t.t.). ,Karsty" atsarginiy disky / moduliy talpa arba rezerviné
erdvé nesumuojama j naudingg talpa.

Duomeny saugyklos
pleCiamumas

DidZiausia palaikoma duomeny saugyklos naudinga talpa pridedant
papildomus modulius ir diskus — ne maziau kaip 1,5 PB nevertinant
talpos optimizavimo funkcionalumo (duomeny suspaudimo ir/arba
iSdubliavimo).

Pastaba: pasiulyme talpa turi buti nurodyta PB.

Duomeny saugyklos
nasumas

Sialomos konfigtiracijos duomeny saugyklos nasumas turi bati ne
maziau, kaip 95 000 IOPS (esant ne mazesniems bloky dydziams
nei skaitymo bloko dydis 80K, raSymo bloko dydis 125K ir 70/30
random read/write), atsako laikui nevirSijant 1,000 ms (viena mili
sekundé) naudojant talpos optimizavimo funkcionalumg (duomeny
suspaudimg ir/arba iSdubliavimg), esant ne mazesniam duomeny
saugyklos naudingos talpos uzpildymui nei 70% bei ne didesne kaip
20% skaitymo i$ spartinanciosios atminties apimtimi (angl. Cache
hit ratio).

Gamintojo garantuojamas duomeny optimizavimo funkcionalumo
lygis turi biiti nemaziau kaip 1,5:1 OLTP pobidzio Oracle duomeny
bazés duomenims.

Padidinto
patikimumo savybés

Visi duomeny saugyklos valdikliai, I/O moduliai, disky jungimo
sgsajos, maitinimo blokai ir ventiliatoriai turi bati dubliuoti, sistema
turi be sutrikimy dirbti sugedus bet kuriam vienam iS iSvardinty
dubliuoty komponenty.
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Visi duomeny saugyklos talpos resursai turi buti pasiekiami
skirtingais keliais prijungtoms tarnybinéms stotims su |diegta
virtualizacijos P] arba Linux, Windows arba lygiavertéms
operacinéms sistemoms, kas leisty uztikrinti automatinj
perjungimg, sutrikus atskiry SAN komutatoriy darbui (arba
atliekant profilaktinius darbus).

Duomeny saugyklos vidiniy programy (angl. firmware) naujinimai
turi buti atliekami nestabdant saugyklos darbo.

Duomeny saugykloje turi buti automatinio darbiniy disky pakeitimo
j ,karstus" atsarginius diskus arba darbiniy duomeny perkélimo j
rezervine erdve prevencinés priemonés, aktyvuojamos pasirodzius
pirmiems disko nepatikimumo pozymiams.

Duomeny saugykla turi uztikrinti, kad uzpildyto duomenimis disko
junginio po vieno iS disko gedimo atstatymo trukmé nevirSyty 24
val.

Duomeny saugykla turi turéti nuotolinio monitoringo sistema,
prijungiamg prie gamintojo techninés prieZitiros centro. Sistema
turi pateikti mazgy prevencinio keitimo rekomendacijas,
diagnozuoti sutrikimus ir inicijuoti atsarginiy daliy tiekima, teikti
programinés jrangos naujinimo rekomendacijas. Informacija apie
sutrikimus turi blti siunciama gamintojui ir perkanciosios
organizacijos sistemos administratoriams.

Duomeny saugyklos
valdikliai

Ne mazau kaip 2 vnt.

Valdikliai turi dirbti ,aktyvus — aktyvus" rezimu, paskirstydami
apkrova tarp procesoriy.

Bet kuris loginis diskas turi bati pasiekiamas per bet kurio valdiklio
bet kurj prievada.

Sitlomos duomeny saugyklos spartinanciosios atmintinés dydis —
ne maziau kaip 512 GB.

Spartinancioji atmintis turi bUti apsaugota flash technologija, arba
baterija, arba analogiSka technologija nuo netikéto elektros
dingimo.

Talpos
konfiguravimas  ir
valdymas

Turi biti pateikta ir jdiegta valdymo programiné jranga, leidZianti
valdyti sillomg duomeny saugykla.

Programiné jranga turi leisti kurti virtualius diskus, virsijancius
fiziniy disky talpg (thin provisioning), kurti virtualius diskus, kuriy
duomenys paskirstomi tarp visy nurodyty fiziniy disky, apimanciy
kelias RAID grupes.
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Talpos resursy padalinimg ir valdymg programiné jranga turi leisti
atlikti LUN ir VMware VVol arba lygiavertés virtualizavimo
platformos lygmenyje.

Programiné jranga turi leisti padalinti sistemos resursus kelioms
virtualioms resursy grupéms, kurioms nustatomi skirtingi
greitaveikos reikalavimai.

Programiné jranga turi leisti minimizuoti skirtingy resursy grupiy ir
virtualiy disky tarpusavio jtaka (mazesnio prioriteto apkrovos neturi
trikdyti didesnio prioriteto apkrovy darbo).

Programiné jranga turi leisti apkrovy ribojimo nustatymus
saugyklos virtualiy disky (LUN, VMware VVol arba lygiavertés
virtualizavimo platformos) ir sgsajy lygmenyje.

Duomeny saugykloje turi buti jdiegtos talpos optimizavimo
priemonés, uztikrinancios duomeny suspaudimg ir iSdubliavima
(deduplication):

Duomeny suspaudimo ir iSdubliavimo funkcionalumas turi biti
aktyvuojamas LUN lygmenyije;

arba sukuriant virtualius disky telkinius ar jy grupes, kurioms buty
aktyvuojamas reikiamas funkcionalumas (ne maziau kombinacijy
nei: suspaudimas, iSdubliavimas, suspaudimas ir iSdubliavimas);

arba suspaudimo ar iSdubliavimo funkcionalumas turi bati
aktyvuojamas LUN lygmenyje ir sukuriant virtualius disky telkinius
ar jy grupes, kurioms buty aktyvuojamas suspaudimo ar
iSdubliavimo funkcionalumas;

arba suspaudimo ar iSdubliavimo funkcionalumas turi bdati
aktyvuojamas LUN lygmenyije ir sukuriant virtualius disky telkinius
ar jy grupes, kurioms buty aktyvuojamas reikiamas
funkcionalumas.

10.

Kopijy valdymo P]

Turi buti pateikta ir jdiegta virtualiy disky momentinio kopijavimo
(snapshot), klonavimo (clone) programiné jranga.

Programiné jranga turi turéti grafine (GUI) ir CLI sgsajas, palaikyti
kaskadinj kopijavimg (kopijy kopijos).

Programinés jrangos licencijos turi buti pateiktos visai saugyklos
talpai ir neribotam kopijy kiekiui. Turi buti pateiktos nuolatinés
(neriboto galiojimo) P] licencijos.

11.

Nuotolinio
replikavimo P]

Turi biti pateikta ir jdiegta virtualiy disky nuotolinio replikavimo
(sinchroniniu bei asinchroniniu budu) programiné jranga.
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Programiné jranga turi turéti grafine (GUI) ir CLI sgsajas, bei
palaikyti susijusiy virtualiy disky grupiy (consistency groups)
replikavima.

Programinés jrangos licencijos turi buti pateiktos visai saugyklos

talpai. Turi buti pateiktos nuolatinés (neriboto galiojimo) PI
licencijos.

12. | Duomeny saugyklos | Turi buti pateikta ir jdiegta siillomos duomeny saugyklos stebéjimo
busenos, talpos ir | programiné jranga, kaupianti ilgalaike (ne trumpiau kaip 1 mety)
nasumo stebéjimas | statistika ne maziau kaip apie: duomeny saugyklos biiseng, talpos
ir valdymas uzpildymg ir duomeny suspaudimg, nasumo rodiklius.

Stebéjimo programiné jranga turi generuoti jspé&jimus apie virSytus
leistinus rodiklius bei apie nejprastg parametry pasikeitima.
Informacija turi buti pateikiama grafiniu ir tekstiniu pavidalu, turi
buti galima sukonfiguruoti reguliariy ataskaity generavima.

13. | Duomeny saugyklos | Sitloma jranga turi biti pilnai sertifikuota darbui su Zemiau
suderinamumas iSvardintomis arba lygiavertémis platformomis:

e VMware vSphere 6.5 ir aukStesnés versijos;

e Microsoft Windows Server 2012 R2 ir aukstesnés versijos;
e AIX 7.1 ir aukStesnés versijos;

e Red Hat Enterprise Linux 7 ir aukStesnés versijos.

14. | Duomeny saugyklos | Duomeny saugykla turi bati montuojama | standartine 19 coliy
prijungimas spinta.

15. | Programinés jrangos | Visam techninéje specifikacijoje iSvardintam funkcionalumui
licencijos uztikrinti turi bati pateiktos visos reikalingos programinés jrangos

licencijos visai perkamai naudingai saugyklos talpai. Pateikiama
programiné jranga / licencijos turi neriboti naudotojy skaiciaus. Turi
buti pateiktos nuolatinés (neriboto galiojimo) P] licencijos.

16. | Zyméjimas Duomeny saugykly kabeliai (maitinimo, LAN, SAN) turi buti
suzyméti iS abiejy pusiy, nurodant tarpusavyje sujungtus
komponentus.

Reikalavimai garantinei prieziiirai

17. | Duomeny saugyklos | Garantiné techniné priezilira jrangai teikiama 5 metus nuo prekiy

garantiné priezitra

perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

Turi bati pateikti visi sitilomos garantijos iSplétimo gamintojo kodai
ir aprasai. Garantinés priezitros laikotarpiu taip pat turi bti
teikiamos konsultacijos jrangos eksploatavimo klausimais.
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Garantijos laikotarpio metu jrangos busena turi buti nuolat stebima
iS gamintojo techninio centro. Tiekéjas, suderines su perkanciajg
organizacija, turi sukonfigtruoti jrangos busenos stebé&jima.

I garantinj aptarnavimg jeina remonto darbai ir sugedusiy
komponenty pakeitimas. Esant poreikiui inzinierius turi atvykti j
jrangos naudojimo vietg (angl. On-site). Visos iSlaidos susijusios su
garantiniu aptarnavimu turi buti jtrauktos | pasitlymo kaing. Bent
dviem Perkanciosios organizacijos darbuotojams turi biti suteikta
prieiga prie gamintojo palaikymo sistemos (angl. Support system)
visu sutarties galiojimo laikotarpiu.

Pateikiami diskai / moduliai privalo turéti ne maziau kaip 5 mety
gamintojo garantijg, kuri apima ir disky / moduliy susidévéjimg
(susidéveéjus diskui, jis yra keiCiamas pagal garantijg). Sugedus
diskams, diskai negrgzinami.

18.

Reikalavimai
aptarnavimo laikui ir
reakcijos laikui

Duomeny saugyklos sprendimui (duomeny saugyklai ir visiems
pateiktiems techniniams ir programiniams komponentams) turi bati
taikoma gamintojo garantiné prieziira (ne prasCiau kaip 24
valandos per parg 7 dienos per savaite 365 dienos per metus).

Garantiné priezidra turi biti atliekama paties jrangos gamintojo
arba jo autorizuoto aptarnavimo atstovo. Reakcijos laikas — ne
daugiau kaip 4 valandos.

Duomeny saugyklos plétinys (vienai duomeny saugyklai)

19.

Kiekis

Pagal poreikj per dviejy mety laikotarpj nuo sutarties jsigaliojimo
gali bati uzsakomi vienas arba du duomeny saugyklos plétiniai.
Plétiniai taip pat gali bati ir neuzsakomi.

20.

Plétiniy uzsakymo ir
pristatymo tvarka

Plétiniy uZzsakymai teikiami el. pastu. Plétinys turés bati pristatytas,
sumontuotas prie duomeny saugyklos ir parengtas naudojimui per
45 k. d. nuo uzsakymo pateikimo dienos. Plétinius tiekéjas turés
pristatyti j Pirkéjo duomeny centrg Vilniaus mieste.

21,

Plétinio talpa ir jos
realizacija

Plétinio talpa — ne maziau kaip 128TiB nevertinant talpos
optimizavimo funkcionalumo (duomeny suspaudimo ir/arba
iSdubliavimo), realizuota naudojant tokj patj disky junginj, koks yra
naudojamas pateikiant duomeny saugyklg ir naudojant tokius
pacius diskus.

Plétinio talpa turi biiti matoma/pasiekiama iS duomeny saugyklos.

Kartu su plétiniu turi buti pateikiami ir gamintojo rekomenduojami
JKkarsti" atsarginiai diskai.

Pastaba: pasiulyme plétinio talpa turi buti nurodyta TiB.
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22, | Papildomi Plétinys turi bati sukomplektuotas su visa reikalinga technine ar
reikalavimai programine jranga ir jos licencijomis bei sumontuotas prie
duomeny saugyklos ir parengtas naudojimui.
Plétinio pajungimas neturi jtakoti duomeny saugyklos darbo ir
funkcionalumo, ir turi buti prijungiamas nestabdant duomeny
saugyklos.
23. | Reikalavimai Plétiniui turi buti taikomas duomeny saugyklos likes garantijos
duomeny saugyklos | laikotarpis ir aptarnavimo salygos.
plétinio priezitrai
Valstybés jmoné Registry centras: Blue Bridge MSP,UAB:

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius

Direktorius
Dalius Butkus
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Auksto patikimumo duomeny saugykly vieSojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
2 priedas

TECHNINIS PASIULYMAS

(Pridedamas atskiru dokumentu)



(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)

PREKIY PERDAVIMO—PRIEMIMO AKTAS

20-20

Auksto patikimumo duomeny saugykly vieSojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-

3 priedas

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirade atsakingi asmenys paZzymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos Auksto
patikimumo duomeny saugykly vieSojo pirkimo sutarties Nr.__ nuostatomis, Prekiy tiekéjas
perduoda, o Uzsakovas priima Sioje lenteléje nurodytas Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas:

Eil.
Nr.

Techninés jrangos pavadinimas

Kiekis (vnt.)

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas ar jy dalj dél Prekiy ir su
prekémis susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo metu pastebéty trilkumy, jie nurodomi ir aprasomi
Sioje lenteléje:

Eil.
Nr.

Techninés jrangos trukumy
aprasymas

Techninés jrangos trukumy
pasalinimo terminas

Pastabos

Pastaba: jei prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kokybés trukumy néra pastebéta,
lentelé turi biti perbraukta ,Z" formos bruksniais.

PREKES PRIEME:

Valstybés jmoné Registry centras

PREKES PERDAVE:

(Prekiy tiekéjo pavadinimas):

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardé)

Valstybés jmoné Registry centras:

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius

A.V.

Blue Bridge MSP,UAB:

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé)

A.V.

Direktorius
Dalius Butkus




’ B!ueBridge

Valstybés jmonei Registry centrui 2020-10-19

AUKSTO PATIKIMUMO DUOMENUY SAUGYKLY
PASIULYMAS

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé
Dalyvio pavadinimas ir kodas Blue Bridge MSP, UAB
gei pasidlyma pateikia tiekéjy grupé nurodomi visy | 301489547
partneriy pavadinimai ir kodai)
Dalyvio kolegialus valdymo ir (ar) prieZitiros organas -
(nurodoma jeigu turi)
Dalyvio adresas J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius
(el pasialymg pateikia tiekéjy grupé nurodomi Vvisy
partneriy adresai)
Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti pasitlyma _
Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto pasitlymo
klausimais
Dalyvio el. pasto adresas info@bluebridge.lt
Dalyvio telefono numeris
2. PASIULYMO KAINA
1. Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
2. Sillome Sias prekes*:
2 lentelé
. - . Ikainis*, Eur | Ikainis*, Eur Kaina*, Eur | Kaina*, Eur su
Prekés pavadinimas Mato vnt. Kiekis be PVM su PVM be PVM PVM
Z 2 3 4 5 =3x4 7=3x5
EANINEN Vnt. 2 189992,00 | 229890,32 | 379984,00 | 459 780,64
saugykla
Pirmas dusmeny Vnt. 2 6764600 | 8185166 | 135292,00 | 163 703,32
saugyklos plétinys
Antras duomeny Vnt. 2 65641,00 | 7942561 | 131282,00 | 158851,22
saugyklos plétinys




Kaina is viso (K1): | 646 558,00 782 335,18

*Nurodoma Prekés jkainis/kaina pagal konkurso salygy 1 priede ,Techniné specifikacija" nustatytus
reikalavimus (isskyrus tiekéjo sidlomos licencijuojamos programinés jrangos licencijy/programings jrangos kaing, kuri
nurodoma 2 lenteléje), taip pat ne trumpesné kaip 5 (penkiy) mety gamintojo garantija sidlomoms Prekéms, teikiama
nuo Prekiy priemimo-perdavimo akto pasirasymo dienos.

SVARBU: Sidlomos kainos negali virsyti planuojamy verciy nurodyty Salygy 1.8 punkte.

3 lentelé
Nurodyto Nurodyto
licenciju/ licenciju/
Papildomy licencijy | Licenciju/ Vnt vnt programinés programinés
/programinés programinés . . jrangos kiekio | jrangos kiekio
Eil irangos irangos s sAl kaina Eur b kaina E
L PVM aina Eur be aina Eur su
Nr. pavadinimas* kiekis (vnt.) | P¢PVM | su PVM PVM
(2x3) (2x4)
1. 2. 3. 4. 5. 6.

(Nurodyti  papildomy - - -
licencijy pavadinima)

(Nurodyti papildomos - - -
2. | programinés  jrangos . -
pavadinimag)

4. Kaina i$ viso (K2): - -

*  Papildomy licencijy/programinés jrangos pavadinimus (jei papildomos licencijos/programiné jranga
reikalinga) tiekéjas nurodo, vadovaudamasis konkurso salygy 1 priedo (Techniné specifikacija) nustatytais
reikalavimais.

Bendra pasiiillymo kaina (K1+K2) su PVM 782 335 Eur 18 ct (septyni simtai astuoniasdesimt du
takstanciai trys simtai trisdesimt penki eurai, astuoniolika centy). I Sig suma jeina visos islaidos ir visi mokesciai, taip
pat ir PVM, kuris sudaro 135 777 Eur 18 ct (vienas simtas trisdesimt penki takstanciai septyni simtai septyniasdesimt
septyni eurai, astuoniolika centy).

I kaing turi biti jskaic¢iuotas PVM, kiti mokesciai ir visos kitos pirkimo sutarties vykdymo iSlaidos. Tieké&jas
prisima rizikg uz visas iSlaidas, kurias teikdamas pasitlyma ir laikydamasis Techninéje specifikacijoje nustatyty
salygu, privaléjo jskaiciuoti j pasitlymo kaina.

3. Siulomos Prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy siilomi
parametrai yra tokie:

) 4 lentelé
AUKSTO PATIKIMUMO DUOMENUY SAUGYKLOS
ﬁ'l' Pavadinimas Reikalavimas Rodiklio reikSmé (nurodyti
Fr ,Atitinka" arba ,Neatitinka" arba




konkrecia reiksme, jei
reikalaujama)

Modelis IBM FlashSystem 7200

Gamintojas IBM
Gamintojo dokumentacijos nuorodos, kurioje pateikta siulomos jrangos techniniai
aprasymai (nuorody dokumentai, kuriuos jmanoma iSsaugoti dokumento pavidalu, taip
pat pateikiami kartu su pasitlymu):
https://www.ibm.com/downloads/cas/756 WE4JR

Nuoroda | gamintojo _ ]

dokumentacija arba https://www.redbooks.ibm.com/redpapers/pdfs/redp5587.pdf

puslapj, kuriame |\ //vww. redbooks.ibm.com/abstracts/sg248466.html?Open

skelbiamas siulomos

irangos techninis | https://www-

aprasymas 01.ibm.com/common/ssi/ShowDoc.wss?docURL=/common/ssi/rep sm/7/897/ENUS2
076- h07/index.htmi&lang=en&request locale=en

Arba

Gamintojo httDs://www.ibm.com/suDDort/knowledqecenter/en/ST3FR7 8.3.1/com.ibm.fs7200 8

dokumentacija kurioje 31.doc/fs7200 ichome.html

pateiktas  siulomos | .o/ . ibm.com/downloads/cas/US-ENUS120-012-CA/name/US-ENUS 120-012-

irangos techninis CA.PDF

aprasymas
https://www-
01.ibm.com/common/ssi/ShowDoc.wss?docURL=/common/ssi/rep sm/2/897/ENUS5
725-F92/index.htmI&lang=en&request locale=en
https://www.ibm.com/downloads/cas/M1RAG84Z

1. Kiekis 2 vnt. Atitinka
2. Tipas SAN tipo duomeny saugykla (all flash tipo) Atitinka

3. Duomeny
saugykla
sudarantys
komponentai

Aparatiniy komponenty sarasas
pateiktas

Visos dalys privalo bati sukomplektuotos
duomeny saugyklos gamintojo ir pazymétos
gamintojo gamykliniais kodais. Duomeny
saugyklg sudarantys aparatiniai
komponentai (procesoriai, valdikliai, diskai ir
kt.) turi bati suderinti tarpusavyje.
Pateikiamas saugyklos komponenty
sgrasas, kuriame nurodomi duomeny
saugyklos aparatiniai komponentai, ju
kiekiai, modeliai, gamintojai, produkty
kodai.) SVARBU: Tuo atveju, jei duomeny
saugyklg sudarantys aparatiniai
komponentai yra pagaminti  skirtingy
gamintojy, kartu su pasialymu turi buti
pateikti jy gamintojy patvirtinimai dél
komponenty tarpusavio suderinamumo.

Pridedamas dokumentas ,,Komponenty
sgrasas_Konfidencialu®




Duomeny
saugyklos sgsajos

Turi biti ne maziau kaip 16 vnt. FC sasajuy,
kuriy kiekviena palaiko ne maziau nei 32
Gb/s duomeny perdavimo sparta.

16 vnt. FC sasajy, kuriy kiekviena
palaiko 32 Gb/s duomeny perdavimo
sparta.

Optiniy moduliy palaikoma sparta 32Gbps.

Atitinka

Sasajos turi bati sukomplektuotos su SW
optiniais moduliais.

Atitinka

Turi bati pateikta OM3 MM tipo 20 vnt. ne
trumpesniy nei 2 metry ir ne ilgesniy nei 3
metry ilgio kabeliy su LC-LC tipo jungtimis,
skirty situlomos jrangos prijungimui prie DC
SAN komutatoriy.

Bus pateikta OM3 MM tipo 20 vnt. ne
trumpesniy nei 2 metry ir ne ilgesniy
nei 3 metry ilgio kabeliy su LC-LC tipo
jungtimis, skirty sitlomos jrangos
prijungimui prie DC SAN komutatoriy.

Turi bati ne maziau 2 wvnt.
technologinio tinklo jungciy.

1 Gbps

2 vnt. 1 Gbps technologinio tinklo
jungdiy.

Duomeny
saugyklos talpa ir
jos realizacija

Duomeny saugyklos naudinga talpa — ne
maziau kaip 256 TiB nevertinant talpos
optimizavimo  funkcionalumo (duomeny
suspaudimo ir/arba iSdubliavimo).
(Skaiciavimo bazé: 2210=1024KiB)
Pastaba: pasiilyme talpa turi buti
nurodyta TiB.

Duomeny saugyklos naudinga talpa yra
270 TiB nevertinant talpos
optimizavimo funkcionalumo (duomeny
suspaudimo  ir/farba  iSdubliavimo).
(Skaiciavimo bazé: 2210=1024KiB)

Pastaba: pasiulyme talpa nurodyta TiB.

Naudinga talpa turi bti realizuota naudojant
Jfash® tipo disky / moduliy junginius. Visy
Jfdash® tipo disky/moduliy talpa turi bdti
vienoda.

11 vnt.
moduliy.

38.4 TB 2.5" NVMe FCM2

Galimi disky / moduliy junginiy variantai:

1. Fiksuoty junginiy :

a) RAID-5 - kai naudojami ne didesni
nei 2TB diskai / moduliai bei junginio
dydis nevirSija 6+1;

b) RAID-6 — kai naudojami didesni nei
8TB diskai / moduliai bei junginio
dydis nevirSija 6+2.

¢) RAID-6 - kai naudojami ne didesni
nei 8TB diskai / moduliai bei junginio
dydis nevirSija 14+2.

2. Virtualiy /  paskirstyty  (kai
naudojama rezerviné erdvé
sugedusiy disky duomenims
atstatyti) junginiy:

a) RAID-6 — nepriklausomai nuo disko
/ modulio talpos dydZio, junginio
dydis nevirSija 14+2.

Virtualiy/paskirstyty (IBM DRAID tipas
— kai naudojama rezerviné erdvé
sugedusiy disky duomenims atstatyti)
moduliy junginys:

DRAID-6, junginio dydis 8+2.




Turi biti gamintojo rekomenduojamas
JKkarsty" atsarginiy disky / moduliy /
rezervinés erdvés kiekis, tac¢iau ne maziau,
kaip 1 ,karStas" atsarginis diskas / modulis
ar jj atitinkantis rezervinés erdvés
ekvivalentas kiekvieniems jdiegtiems 24-
iems diskams / moduliams (pvz. jeigu
duomeny saugykla komplektuojama su 48
diskais / moduliais, turi buti pateikti 2
atsarginiai diskai / moduliai ir t.t.).
JKarsty" atsarginiy disky / moduliy talpa

Yra gamintojo rekomenduojamas
Jkarstos" atsarginés rezervinés erdvés
kiekis, t. y. 1 modulio talpg atitinkantis
rezervinés erdveés ekvivalentas
kiekvieniems  jdiegtiems 24-iems
moduliams. JKarsta® atsarginé
rezerviné erdvé nesumuojama |
naudinga talpa.

Patvirtinancio dokumento pavadinimas
.Nasumo konfigtratoriaus ataskaita ir

arba rezerviné erdvé nesumuojama | | Patvirtinimas del irangos
naudinga talpa. atitikimo_Konfidencialu™
Duomeny Didziausia palaikoma duomeny saugyklos | Didziausia palaikoma duomeny
saugyklos naudinga talpa pridedant papildomus | saugyklos naudinga talpa pridedant
ple¢iamumas modulius ir diskus — ne maziau kaip 1,5 PB | papildomus modulius ir diskus yra 3,2
nevertinant talpos optimizavimo | PB nevertinant talpos optimizavimo
funkcionalumo  (duomeny  suspaudimo | funkcionalumo (duomeny suspaudimo
ir/arba isdubliavimo). ir/arba isdubliavimo).
Pastaba: pasiulyme talpa turi buti
nurodyta PB.
Duomeny Sitilomos konfiguracijos duomeny saugyklos | Sitlomos  konfiguracijos  duomeny
saugyklos nasumas turi bati ne maziau, kaip 95 000 | saugyklos nasumas 95 000 IOPS (kai
nasumas IOPS (esant ne mazesniems bloky dydZiams | skaitymo bloko dydis 80K, rasymo bloko

nei skaitymo bloko dydis 80K, raSymo bloko
dydis 125K ir 70/30 random read/write),
atsako laikui nevirsijant 1,000 ms (viena mili
sekundé) naudojant talpos optimizavimo
funkcionaluma  (duomeny  suspaudima
ir/arba iSdubliavimg), esant ne mazesniam
duomeny saugyklos naudingos talpos
uzpildymui nei 70% bei ne didesne kaip 20%
skaitymo S spartinanciosios atminties
apimtimi (angl. Cache hit ratio).

dydis 125K ir 70/30 random
read/write), atsako laikui nevirSijant
1,000 ms (viena mili sekundé),
naudojant talpos optimizavimo
funkcionalumg (duomeny suspaudimg),
esant ne mazesniam duomeny
saugyklos naudingos talpos uzpildymui
nei 70% bei ne didesne kaip 20%
skaitymo iS spartinanciosios atminties
apimtimi (angl. Cache hit ratio).

Patvirtinancio dokumento pavadinimas
.Nasumo konfiglratoriaus ataskaita ir
patvirtinimas del jrangos
atitikimo_Konfidencialu™

Gamintojo garantuojamas duomeny
optimizavimo funkcionalumo lygis turi buti
nemaziau kaip 1,5:1 OLTP pobiidZio Oracle
duomeny bazés duomenims.

Gamintojo garantuojamas duomeny
optimizavimo funkcionalumo lygis yra
2:1 OLTP pobidzio Oracle duomeny
bazés duomenims.

Patvirtinancio dokumento pavadinimas
.Nasumo konfigliratoriaus ataskaita ir




patvirtinimas dél
atitikimo_Konfidencialu®

jrangos

Padidinto
patikimumo
savybés

Visi duomeny saugyklos valdikliai, I/O
moduliai, disky jungimo sgsajos, maitinimo
blokai ir ventiliatoriai turi biti dubliuoti,
sistema turi be sutrikimy dirbti sugedus bet
kuriam vienam i$ iSvardinty dubliuoty
komponentuy.

Atitinka

Visi duomeny saugyklos talpos resursai turi
bti pasiekiami skirtingais keliais
prijungtoms tarnybinéms stotims su jdiegta
virtualizacijos PI arba Linux, Windows arba
lygiavertéms operacinéms sistemoms, kas
leisty uztikrinti automatinj perjungima,
sutrikus atskiry SAN komutatoriy darbui
(arba atliekant profilaktinius darbus).

Atitinka

Duomeny saugyklos vidiniy programy (angl.
firmware) naujinimai turi bati atliekami
nestabdant saugyklos darbo.

Atitinka

Duomeny saugykloje turi bati automatinio
darbiniy disky pakeitimo j
Jkarstus" atsarginius diskus arba darbiniy
duomeny perkélimo | rezervine erdve
prevencinés priemonés,  aktyvuojamos
pasirodZius pirmiems disko nepatikimumo
pozymiams.

Atitinka

Duomeny saugykla turi uztikrinti, kad
uzpildyto duomenimis disko junginio po
vieno i disko gedimo atstatymo trukmé
nevirSyty 24 val.

Duomeny saugykla uztikrina, kad
uzpildyto duomenimis disko junginio po
vieno i$ disko gedimo atstatymo trukme
nevirSys 24 val.

Patvirtinancio dokumento pavadinimas
.Nasumo konfigtratoriaus ataskaita ir
patvirtinimas del jrangos
atitikimo_Konfidencialu®

Duomeny saugykla turi turéti nuotolinio
monitoringo  sistema, prijungiamg prie
gamintojo techninés prieZitros centro.
Sistema turi pateikti mazgy prevencinio
keitimo rekomendacijas, diagnozuoti
sutrikimus ir inicijuoti atsarginiy daliy
tiekimg, teikti  programinés  jrangos
naujinimo rekomendacijas. Informacija apie
sutrikimus turi bati siun¢iama gamintojui ir
Perkanciosios organizacijos sistemos
administratoriams.

Atitinka




9. Duomeny Ne mazau kaip 2 vnt. 2 vnt.
saugyklos
valdikliai — - T e
Valdikliai turi dirbti ~aktyvus - Atitinka
aktyvus" rezimu, paskirstydami apkrova tarp
procesoriy.
Bet kuris loginis diskas turi bati pasiekiamas Atitinka
per bet kurio valdiklio bet kurj prievada.
Situlomos duomeny saugyklos Atitinka
spartinanciosios atmintinés dydis — ne
maziau kaip 512 GB.
Spartinancioji atmintis turi biiti apsaugota | Spartinancioji  atmintis  apsaugota
flash technologija, arba baterija, arba | baterija ir flash technologija, skirta
analogiska technologija nuo netikéto | uztikrinti  spartinanciosios atminties
elektros dingimo. apsauga nuo netikéto elektros dingimo.
10. | Talpos Turi biti pateikta ir jdiegta valdymo Atitinka
konfigliravimas ir | programiné jranga, leidzianti valdyti sitiloma
valdymas duomeny saugykla.
Programiné jranga turi leisti kurti virtualius Atitinka

diskus, virsijancius fiziniy disky talpa (thin
provisioning), kurti virtualius diskus, kuriy
duomenys paskirstomi tarp visy nurodyty
fiziniy disky, apimanciy kelias RAID grupes.

Talpos resursy padalinimg ir valdyma
programiné jranga turi leisti atlikti LUN ir
VMware VVol arba lygiavertés virtualizavimo
platformos lygmenyje.

Talpos resursy padalinimg ir valdyma
programiné jranga leidZia atlikti LUN ir
VMware VVol lygmenyje.

Programiné jranga turi leisti padalinti Atitinka
sistemos resursus kelioms virtualioms

resursy grupéms, kurioms nustatomi

skirtingi greitaveikos reikalavimai.

Programiné jranga turi leisti minimizuoti Atitinka
skirtingy resursy grupiy ir virtualiy disky

tarpusavio jtaka (mazesnio prioriteto

apkrovos neturi trikdyti didesnio prioriteto

apkrovy darbo).

Programiné jranga turi leisti apkrovy Atitinka

ribojimo nustatymus saugyklos virtualiy
disky (LUN, VMware Vol arba lygiavertés
virtualizavimo  platformos) ir  s3sajy
lygmenyje.




Duomeny saugykloje turi buti jdiegtos talpos

optimizavimo  priemonés,  uztikrinancios
duomeny suspaudimg ir iSdubliavima
(deduplication):

Duomeny suspaudimo ir iSdubliavimo

funkcionalumas turi buti aktyvuojamas LUN
lygmenyje;

arba sukuriant virtualius disky telkinius ar jy

grupes, kurioms buaty aktyvuojamas
reikiamas funkcionalumas (ne maziau
kombinacijy nei: suspaudimas,
iSdubliavimas, suspaudimas ir
iSdubliavimas);

arba suspaudimo ar  iSdubliavimo

funkcionalumas turi buti aktyvuojamas LUN
lygmenyje ir sukuriant virtualius disky
telkinius ar jy grupes, kurioms buty
aktyvuojamas suspaudimo ar iSdubliavimo
funkcionalumas;

arba suspaudimo ar  iSdubliavimo
funkcionalumas turi buti aktyvuojamas LUN
lygmenyje ir sukuriant virtualius disky
telkinius ar jy grupes, kurioms bty
aktyvuojamas reikiamas funkcionalumas.

Duomeny saugykloje jdiegtos talpos
optimizavimo priemonés, uztikrinancios
duomeny suspaudimg ir iSdubliavimg
(deduplication): suspaudimo ar
iSdubliavimo funkcionalumas
aktyvuojamas LUN lygmenyije,
sukuriant virtualius disky telkinius ar jy
grupes, kurioms buty aktyvuojamas
reikiamas funkcionalumas.

11.

Kopijy valdymo
PI

Turi bati pateikta ir jdiegta virtualiy disky
momentinio kopijavimo (snapshot),
klonavimo (clone) programiné jranga.

Atitinka

Programiné jranga turi turéti grafine (GUI) ir
CLI sasajas, palaikyti kaskadinj kopijavima
(kopijy kopijos).

Atitinka

Programinés jrangos licencijos turi bdati
pateiktos visai saugyklos talpai ir neribotam
kopijy kiekiui. Turi biti pateiktos nuolatinés
(neriboto galiojimo) P] licencijos.

Atitinka

12,

Nuotolinio
replikavimo P]

Turi bati pateikta ir jdiegta virtualiy disky
nuotolinio replikavimo (sinchroniniu bei
asinchroniniu bidu) programiné jranga.

Atitinka

Programiné jranga turi turéti grafine (GUI)
ir CLI sasajas, bei palaikyti susijusiy virtualiy
disky  grupiy (consistency  groups)
replikavima.

Atitinka




Programinés jrangos licencijos turi bdati Atitinka
pateiktos visai saugyklos talpai. Turi bdati

pateiktos nuolatinés (neriboto galiojimo) Pl

licencijos.

13. | Duomeny Turi buti pateikta ir jdiegta sitlomos Atitinka
saugyklos duomeny saugyklos stebéjimo programiné
bisenos, talpos ir | jranga, kaupianti ilgalaike (ne trumpiau kaip
nasumo 1 mety) statistika ne maziau kaip apie:
stebéjimas ir | duomeny saugyklos buseng, talpos
valdymas uzpildyma ir duomeny suspaudimg, naSumo

rodiklius.

Stebéjimo programiné jranga turi generuoti Atitinka
isp&jimus apie virSytus leistinus rodiklius bei

apie nejprasta parametry pasikeitima.

Informacija turi buti pateikiama grafiniu ir

tekstiniu  pavidalu, turi buati galima

sukonfigdruoti reguliariy ataskaity

generavima.

14. | Duomeny Sililoma jranga turi buti pilnai sertifikuota | Sitloma jranga pilnai sertifikuota darbui
saugyklos darbui su Zemiau iSvardintomis arba | su Zemiau iSvardintomis platformomis:
suderinamumas lygiavertémis platformomis:

e VMware vSphere 6.5 ir aukStesnés

e VMware vSphere 6.5 ir aukstesnés versijos, tokios kaip 6.7, 7.0;

Versijos; e Microsoft Windows Server 2012
e Microsoft Windows Server 2012 R2 R2 ir aukStesnés versijos, tokios

ir aukStesnés versijos kaip 2016, 2019.
e AIX 7.1 ir aukstesnés versijos; e AIX 7.1 ir aukstesné versija, tokia
e RedHat Enterprise Linux 7 ir kaip 7.2;

aukstesnés versijos. e RedHat Enterprise Linux 7 ir

auksStesné versija, tokia kaip 8.

15. | Duomeny Duomeny saugykla turi bdti montuojama | Atitinka
saugyklos standartine 19 coliy spinta.
prijungimas

16. | Programinés Visam techninéje specifikacijoje iSvardintam | Visam techninéje specifikacijoje
jrangos licencijos | funkcionalumui uztikrinti turi biti pateiktos | iSvardintam funkcionalumui uztikrinti

visos reikalingos programinés jrangos | bus pateiktos visos  reikalingos

licencijos visai perkamai naudingai saugyklos | programinés jrangos licencijos visai

talpai. Pateikiama programiné jranga / | perkamai naudingai saugyklos talpai.

licencijos turi neriboti naudotojy skaiCiaus. | Pateikiama programiné jranga /

Turi bati pateiktos nuolatinés (neriboto | licencijos neriboja naudotojy skaiciaus.

galiojimo) PI licencijos. PI licencijos yra nuolatinés (neriboto
galiojimo).

17. | Zyméjimas Duomeny saugykly kabeliai (maitinimo, LAN, Atitinka

SAN) turi biti suZzyméti iS abiejy pusiy,
nurodant tarpusavyje sujungtus
komponentus.

Reikalavimai garantinei prieziurai




18. | Duomeny Garantiné techniné priezitira jrangai teikiama Atitinka
saugyklos 5 metus nuo prekiy perdavimo-priémimo
garantiné akto pasirasymo dienos.
priezitira
Turi biti pateikti visi sitlomos garantijos | Gamintojas garantinj aptarnavima
iSplétimo gamintojo kodai ir aprasai. patvirtinan¢iame dokumente nurodo
LGarantiné techniné priezitra bus
atliekama kontrakto pagrindu, kuriam
néra nustatyti gamintojo kodai".
Taikomo garantinio aptarnavimo
aprasas pateiktas pridedame gamintojo
garantinj aptarnavimg patvirtinan¢iame
dokumente.
Patvirtinanc¢io dokumento pavadinimas
~Gamintojo
patvirtinimai_Konfidencialu®
Garantinés priezitiros laikotarpiu taip pat turi Atitinka
biati teikiamos  konsultacijos  jrangos
eksploatavimo klausimais.
Garantijos laikotarpio metu jrangos biisena Atitinka
turi bdti nuolat stebima iS gamintojo
techninio centro Tiekéjas, suderines su
perkancigjg organizacija, turi sukonfiglruoti
jrangos biisenos stebéjima.
I garantinj aptarnavimg jeina remonto darbai Atitinka
ir sugedusiy komponenty pakeitimas. Esant
poreikiui inzinierius turi atvykti | jrangos
naudojimo vietg (angl. On-site). Visos
iSlaidos susijusios su garantiniu aptarnavimu
turi buti jtrauktos | pasiulymo kaing. Bent
dviem Perkanciosios organizacijos
darbuotojams turi buti suteikta prieiga prie
gamintojo  palaikymo sistemos (angl.
Support system) visu sutarties galiojimo
laikotarpiu.
Pateikiami diskai / moduliai privalo turéti ne Atitinka
maziau kaip 5 mety gamintojo garantija, kuri
apima ir disky / moduliy susidévéjimg
(susidévéjus diskui, jis yra kei¢iamas pagal
garantijg). Sugedus diskams, diskai
negrazinami.
19. | Reikalavimai Duomeny saugyklos sprendimui (duomeny | Duomeny saugyklos sprendimui
aptarnavimo saugyklai ir visiems pateiktiems techniniams | (duomeny  saugyklai ir  visiems
ir programiniams komponentams) turi bati | pateiktiems techniniams ir

taikoma gamintojo garantiné priezitira (ne

programiniams komponentams)




laikui ir reakcijos

laikui

prasCiau kaip 24 valandos per para 7 dienos
per savaite 365 dienos per metus).

Garantiné prieziira turi biti atliekama
paties jrangos gamintojo arba jo autorizuoto
aptarnavimo atstovo. Reakcijos laikas — ne
daugiau kaip 4 valandos.

taikoma gamintojo garantiné priezitira
(24 valandos per parg 7 dienos per
savaite 365 dienos per metus).

Garantiné priezitra atliekama paties
jrangos gamintojo. Reakcijos laikas —4
valandos.

Duomeny saugyklos plétinys

20. | Plétinio talpa ir | Plétinio talpa — ne maziau kaip 128TiB | Plétinj sudaro 5 vnt. 38.4 TB 2.5" NVMe
jos realizacija nevertinant talpos optimizavimo | FCM2 moduliy. Plétinio naudinga talpa
funkcionalumo  (duomeny  suspaudimo [ yra 135 TiB nevertinant talpos
ir/arba iSdubliavimo), realizuota naudojant | optimizavimo funkcionalumo (duomeny
tokj patj disky junginj, koks yra naudojamas | suspaudimo ir iSdubliavimo), realizuota
pateikiant duomeny saugyklg ir naudojant | naudojant tokj patj disky junginj, koks
tokius pacius diskus. yra naudojamas pateikiant duomeny
saugykla ir naudojant tokius pacius
Pastaba: pasiulyme plétinio talpa turi diskus, naudojamas:
biti nurodyta TiB. Virtualiy/paskirstyty (IBM DRAID tipas
— kai naudojama rezerviné erdvé
sugedusiy disky duomenims atstatyti)
moduliy junginys yra DRAID-6, junginio
dydis 8+2.
Plétinio talpa turi biti matoma/pasiekiama i$ Atitinka
duomeny saugyklos.
Kartu su plétiniu turi bati pateikiami ir | Kartu su plétiniu pateikiamas gamintojo
gamintojo rekomenduojami | rekomenduojamas ,karstos" atsarginés
Jkarsti" atsarginiai diskai. rezervinés erdvés kiekis, t. .
Jkarsta" atsarginé rezerviné erdvé po
pletimo bus perskirstyta pagal
gamintojo rekomendacijas, t. y. bus
uztikrintas 1 modulio talpa atitinkantis
rezervinés erdves ekvivalentas
kiekvieniems  jdiegtiems 24-iems
moduliams. JKarsta® atsarginé
rezerviné erdvé nesumuocjama |
naudinga talpa.
Patvirtinanc¢io dokumento pavadinimas
.Nasumo konfigliratoriaus ataskaita ir
patvirtinimas del jrangos
atitikimo_Konfidencialu™
21, | Papildomi Plétinys turi buti sukomplektuotas su visa Atitinka
reikalavimai reikalinga technine ar programine jranga ir

jos licencijomis bei
duomeny saugyklos ir
naudojimui.

sumontuotas prie
parengtas




Plétinio pajungimas neturi jtakoti duomeny
saugyklos darbo ir funkcionalumo, ir turi buti
prijungiamas nestabdant duomeny

saugyklos.
22. | Reikalavimai Plétiniui turi biati taikomas duomeny Atitinka
duomeny saugyklos likes garantijos laikotarpis ir
saugyklos plétinio | aptarnavimo salygos.

priezitrai

Patvirtiname, kad sitilomos prekés ir su prekémis susijusios paslaugos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose
nurodytus reikalavimus.

3. KITAINFORMACIJA

Informacija apie kiekvieno tieké&jy grupés partnerio savo jégomis numatomy tiekti prekiy dalies verte (pildoma,
kai pasitlymg pateikia tiekéjy grupé):

Partnerio tiekiamy Prekiy dalies verté
Eil. pasitlymo kainoje

Nr Partnerio pavadinimas | Numatomos tiekti Prekés

EUR su PVM Proc.

Viso: | - -

Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtieké&jus ir kitus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi ir nurodyti juos
pasiulymo formoje.

Informacija apie subtiekéjus, kuriais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus ir vykdant pirkimo
sutartj:

Pirkimo sutarties dalis pasiulymo kainoje,
Eil. Subtiekéjo pavadinimas, Numatomos tiekti kuriai ketinama pasitelkti subtiekéjus
Nr. kodas ir adresas Prekés
EUR su PVM Proc.
Viso: | - =

Informacija apie kitus tkio subjektus, kuriais bus remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus ir
vykdant pirkimo sutartj:

Nr Ukio subjekto pavadinimas, kodas ir adresas Ukio subjekto pasitelkimo pobiidis

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:



Eil. Dokumenty pavadinimai Pateiktas (Taip/Ne)
Nr.

1. | Dokumentai patvirtinantys, kad tiekéjas yra sialomos jrangos Taip
gamintojas arba sitlomos jrangos gamintojo iSduotos pazymos arba o o
lygiaverdiai dokumentai, patvirtinantys tiekéjo teise parduoti ir »~Gamintojo patvirtinimai_

aptarnauti sitiloma technine jranga. Konfidencialu™

2. | Sitlomos jrangos gamintojo ar jo oficialaus atstovo pazyma, Taip
patvirtinancia, kad tiekéjo sitloma jranga atitinka perkanciosios 5 o _
organizacijos nustatytus techninius reikalavimus »~Nasumo konfiglratoriaus

ataskaita ir patvirtinimas dél
jrangos atitikimo_ Konfidencialu®

3. | Duomeny saugyklos aparatiniy komponenty sgrasas, kuriame Taip
nurodomi duomeny saugyklos aparatiniai komponentai, jy kiekiai,

modeliai, gamintojai, produkty kodai. »Komponenty sarasas

_Konfidencialu®

4. | NaSumo konfiglratoriaus ataskaita, patvirtinta sitlomos jrangos Taip
gamintojo arba jo oficialaus atstovo. NaSumo konfiglratoriaus
ataskaitoje turi biti nurodyta: IOPS skaiCius (esant ne mazesniems .Nasumo konfigtratoriaus

bloky dydziams nei skaitymo bloko dydis 80K, raSymo bloko dydis 125K ataskaita ir patvirtinimas del

ir 70/30 random read/write), spartinanciosios atminties panaudojimo | jrangos atitikimo_ Konfidencialu®
procentas, saugyklos talpos uzpildymo procentas, ar jjungtas talpos
optimizavimo  funkcionalumas (duomeny suspaudimas ir/arba
iSdubliavimas) atsako laikas ir naudinga saugyklos talpa TiB.

5. Sitilomos jrangos garantijos iSplétimo gamintojo aprasai Taip

»~Gamintojo patvirtinimai_
Konfidencialu™

6. Sitlomos jrangos gamintojo patvirtinimas (rastas ar kitas dokumentas), Taip
kuriame nurodyta, kad gamintojas uZztikrina tiekéjo Pasitlymo formoje o o
(Salygy 2 priedas) nurodyta jrangos aptarnavimo ir reakcijos laika »~Gamintojo patvirtinimai_

(Salygy 2 priedas 4 lentelé 19 eiluté 4 stulpelis) Konfidencialu®

7. Europos bendrasis vieSujy pirkimy dokumentas Taip
~EBVPD"
8. Igaliojimas Taip

~1galiojimas"

Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacijal:

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Eil. Pateikto dokumento konfidenciali informacija pagrindimas (paaiskinama,
Nr. pavadinimas (nurodoma dokumento kuo remiantis nurodytas
dalis / puslapis, kuriame dokumentas ar jo dalis yra

1 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiilyme néra
konfidencialios informacijos. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali informacija yra pasiilymo kaina /
vieneto kaina (jkainis) arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.



yra konfidenciali konfidencialus)

informacija)
1. Komponenty Visas dokumentas Komerciné paslaptis
sgrasas_Konfidencialu
2. NaSumo konfiglratoriaus ataskaita | Visas dokumentas Komerciné paslaptis

ir patvirtinimas dél jrangos
atitikimo_Konfidencialu

3. Gamintojo Visas dokumentas Komerciné paslaptis
patvirtinimai_Konfidencialu

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Pasirasydami $j pasitilyma patvirtiname, kad siillomos prekés ir su prekémis susijusios paslaugos
nekelia grésmés nacionaliniam saugumui. (aktuall redakcija nuo 2020-09-23)

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis.

Pasiulymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.






DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Valstybés jmoné Registry Centras

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Auksto patikimumo duomeny saugykly viesojo
pirkimo-pardavimo sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2021-06-29 Nr. ST-209 (5.7 E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

PasiraSymas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Saulius Urbanavi¢ius Generalinis direktorius

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2021-06-28 17:16

Para$o formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2021-06-28 17:16

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja RCSC IssuingCA

Sertifikato galiojimo laikas 2020-08-24 14:17 - 2022-08-24 14:17
Paraso paskirtis PasiraSymas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Dalius Butkus -

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2021-06-29 15:44

ParaS$o formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2021-06-29 15:44

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2018-06-24 15:52 - 2023-06-23 23:59
Paraso paskirtis Registravimas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2021-06-29 16:46

ParaS$o formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2021-06-29 16:47

Informacija apie sertifikavimo paslaugu teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2020-02-22 18:31 - 2025-02-20 23:59

Informacija apie buidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Pasitlymas (nuasmenintas).pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20210601.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraSo (-u) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2021-07-12)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdings darbuotojas

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys




